1 Corinthians 15:42




- is the adverb of manner HOUTWS, meaning “so, thus, in this manner” with the adjunctive use of the conjunction KAI, meaning “also.”  Then we have the nominative subject from the feminine singular article and noun ANASTASIS, which means “the resurrection.”  With this we have the objective genitive from the masculine plural article and adjective NEKROS, meaning “of the dead.”  If the word in the genitive receives the action implied by the noun of action (resurrection), it functions as the object of the verbal idea contained in the noun of action and is, therefore, an objective genitive.  The verb EIMI, meaning “[is],” is implied by ellipsis.

“The resurrection of the dead [is] in this manner also.”
- is the third person singular present passive indicative from the verb SPEIRW, which means “to sow seed” and in the passive “to be sown.”

The present tense is a gnomic present, which is used to express a universal truth or a commonly accepted fact.


The passive voice indicates that the human body receives the action of being buried.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the preposition EN plus instrumental of manner from the feminine singular noun PHTHORA, which means “ruin, destruction, dissolution, deterioration, corruption.  It is used here of the state of being perishable.”

“It is sown in the state of corruption.”
 - is the third person singular present passive indicative from the verb EGEIRW, which means “to be raised.”

The present tense is a gnomic present, which is used here to state a universal truth.


The passive voice indicates that the human body receives the action of being raised.


The indicative mood is declarative for a dogmatic statement of doctrine.

This is followed by the preposition EN plus the instrumental of manner from the feminine singular noun APHTHARSIA, which means “incorruptibility, immortality.  It is used as a quality of the future life 2 Tim 1:10, “Who on the one hand released us from association with spiritual death, and on the other hand has illuminated eternal life and immortality through the gospel;” Rom 2:7, “To those on the one hand who, on the basis of expectation of a good work are seeking eternal life, there is glory, honor, immortality [resurrection body].”

“It is raised in a state of immortality.”
1 Cor 15:42 corrected translation
“The resurrection of the dead [is] in this manner also.  It is sown in a state of corruption.  It is raised in a state of immortality.”
Explanation:
1.  “The resurrection of the dead [is] in this manner also.”

a.  Paul now comes to his point and states that the manner in which the resurrection of all believers occurs will be similar to the things he has previously stated.


b.  The dead refers to all believers, but specifically here to all Church Age believers.


c.  Now Paul will expand on the manner in which the dead are raised.

2.  “It is sown in the state of corruption.”

a.  Paul begins by stating that the human body is a body of corruption.


b.  This refers to two things.



(1)  The human body is corrupt because of the genetically formed sin nature and the imputation of Adam’s original sin to that sin nature.



(2)  The human body is corrupt because it is not capable of sustaining its life and eventually dies.


c.  Therefore, the body begins life in a state of moral and physical corruption and ends life in a state of moral and physical corruption.  This is the fact and result of spiritual death at birth.


d.  Spiritual death at birth corrupts the human body in two ways.



(1)  The human body is corrupted by the existence of the sin nature.



(2)  The human body is corrupted by the activation of that sin nature through the imputation of Adam’s original sin by God to the human being at physical birth, which results in the corruption of the human body’s ability to sustain its life.

3.  “It is raised in a state of immortality.”

a.  In contrast to the state of corruption, which was created by the willful sinfulness of man, God gives the believer a new body, which is incapable of death.


b.  All members of the human race are given human life at birth by God.


c.  When we believe in Christ, we are given eternal life.


d.  When we die, we continue to have our human life and eternal life, but receive an interim body as the home for those lives.


e.  When we are raised from the dead, God gives us a new human body that is incapable of being corrupted by a sin nature or by physical death.


f.  We will never sin in our resurrection body and we will never die again.
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